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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje i
postepowac zgodnie z nimi, aby unikna¢ ewentualnych uszkodzen. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji lub niewtasciwym
uzytkowaniem.
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DANE TECHNICZNE

Kod produktu

10046286, 10046287

Zasilanie 220-240V ~ /50 Hz
Moc znamionowa 120 W

Pojemnos¢ 4131

Liczba butelek o pojemnosci 750 ml 154 butelki

Klasa klimatyczna N/ST

Klasa energetyczna G

Czynnik chtodniczy

R600a (38 g)

Zuzycie energii/doba 0,490 kWh
Poziom hatasu dB(A) 38
Liczba stref 3

Zakres temperatur (°C)

Gorna strefa 5-20°C
Srodkowa strefa 5-12°C
Dolna strefa 12-20°C

Klasa ochronnosci

Rozmrazanie

Automatyczne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

595 x 1760 x 675 mm

Waga

90,9 kg

Cechy

System antywibracyjny

Sprezarka jest wyposazona w specjalne amortyzatory (silentblocki), a komora wewnetrzna jest

izolowana od korpusu gruba warstwa pianki poliuretanowej. Funkcja ta zapobiega przenoszeniu

wibracji na urzgdzenie.

Rozmrazanie

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego rozmrazania. Po zakonczeniu cyklu
chtodzenia powierzchnie chtodzace urzadzenia sg rozmrazane automatycznie. Powstata w
tym procesie woda jest odprowadzana do zbiornika odparowujgcego, ktéry znajduje sie z tytu
urzgdzenia w poblizu sprezarki. Ciepto wytwarzane przez sprezarke powoduje odparowanie

wody zgromadzonej w zbiorniku.




INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

. Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, umystowych lub percepcyjnych, braku
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane i poinstruowane w zakresie
korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

. Dzieci musza by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg
zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, aby uniknac¢ niebezpieczenstwa, musi zostac
wymieniony przez producenta, autoryzowane centrum serwisowe lub osobe o
podobnych kwalifikacjach.

e Aby unikna¢ zagrozenia wynikajacego z niestabilnosci urzadzenia, nalezy je zamocowac
zgodnie z instrukcja.

. Podczas ustawiania urzagdzenia nalezy uwazac, aby przewdd zasilajacy nie zostat
przytrzasniety ani uszkodzony.

. Nie nalezy umieszczac rozgateznikéw ani przenosnego zasilacza z tytu urzadzenia.

. Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub wokét urzadzenia nalezy utrzymywac
w czystosci i bez przeszkod.

. Nie uzywac urzgdzen mechanicznych ani innych srodkéw przyspieszajacych proces
rozmrazania, z wyjatkiem zalecanych przez producenta.

. Chroni¢ przed uszkodzeniem obwdd chtodzenia.

. W urzadzenie nie uzywac innych urzadzen elektrycznych, o ile nie s one zalecane przez
producenta.

. Nie przechowywac¢ w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki
aerozolowe z gazem palnym.

. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych

zastosowaniach, takich jak:

—  zaplecza kuchenne pracownikéw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy

—  w gospodarstwach rolniczych i przez klientéw w hotelach, motelach i innych
miejscach zakwaterowania

—  wpensjonatach

—  wzakfadach cateringowych i o podobnych zastosowaniach niehandlowych



Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapobiec zanieczyszczeniu
napojow:

. Pozostawienie otwartych drzwi przez dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury wewnatrz urzadzenia.

¢ Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére moga mie¢ kontakt z napojami i systemem
odprowadzania wody.

«  Jedlizbiornik nie bedzie uzywany przez 48 godzin, nalezy go wyczysci¢;
przeptukac instalacje wodng podigczong do zrédta wody, jesli woda nie byta pompowana
przez ok. 5 dni.

e Jesli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez dtuzszy czas, nalezy je wytaczyé,

rozmrozi¢, wyczysci¢, osuszy¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie

plesni w urzadzeniu.




Wskazoki dot. prawidtowego uzytkowania

Wsk

Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do przechowywania wina.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do montazu do zabudowy, chyba ze jest to wyraznie
zaznaczone w niniejszej instrukcji.

Urzadzenie nie nadaje sie do zamrazania zywnosci.

Potki zostaty wstepnie ustawione, aby umozliwic¢ jak najbardziej efektywne wykorzystanie
energii.

azéwki dot. potek

Potki zostaty wstepnie ustawione, aby zapewnic jak najbardziej efektywne wykorzystanie
energii.

Nalezy uzywac wytacznie poétek dostarczonych przez producenta.

Nie nalezy zakrywac otworéw w pétkach ani stosowac innych typéw potek
niezatwierdzonych przez producenta, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe
chtodzenie lub zwiekszy¢ zuzycie energii.

Zalecamy uzywanie potek w sposéb pokazany na zdjeciu, aby jak najefektywniej
wykorzystac energie.

Wskazowki dot. temperatury otoczenia

Umiesci¢ urzadzenie w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia odpowiada klasie

klimatycznej wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia:

SN Rozszerzona Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
umiarkowana otoczenia 10-32°C.

N Umiarkowana Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia 16-32°C.

ST Subtropikalna Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia 16-38°C.

T Tropikalna Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia 16-43°C.

Temperatura otoczenia wptywa na temperature wewnatrz urzadzenia. Zalecana temperatura

otoczenia wynosi 10- 23°C, aby zapewni¢ optymalna prace urzadzenia.



INSTALACIA

Przed instalacja (urzadzenie do zabudowy)

. Usun wszelkie materiaty opakowaniowe.

*  Zaleca sie odczekac co najmniej 2 godziny przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania,
W ten sposéb mozna zmiejszy¢ mozliwos¢ wystgpienia usterek systemu, ktére mogty
wystapi¢ podczas transportu.

. Wyczysé wnetrze letnig wodg i miekka szmatka.

. Drzwi urzadzenia mozna otwierac z lewej lub prawej strony. Urzgdzenie jest

dostarczane z zawiasami drzwi po lewej stronie.

INSTALACIA

. Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do instalacji do zabudowy w szafkach kuchennych.

. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym, suchym pomieszczeniu.

. Umiesc¢ urzadzenie na powierzchni, ktéra jest wystarczajaco wytrzymata, aby utrzymac jej
ciezar przy catkowitym napetnieniu. Wypoziomuj urzgdzenie za pomoca nézek w dolnej
czesci urzadzenia.

. Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i zrédet ciepta
(grzejnik, piec, kaloryfer itp.). Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze
wptywac na farbe akrylowg i
zrodfa ciepta moga zwiekszy¢ zuzycie energii. Ekstremalnie niskie temperatury
otoczenia mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

. Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do tatwo dostepnego gniazdka. Wszelkie
pytania na temat zasilania i/lub uziemienia nalezy kierowa¢ do autoryzowanego
elektryka lub autoryzowanego centrum serwisowego.

*  Zaurzadzeniem nalezy pozostawic szczeline wentylacyjng i zamontowac odpowiedni panel
termoizolacyjny, aby zapobiec nagrzewaniu sie urzadzenia. Zapewni¢ odpowiedni
przeptyw powietrza do i z uktadu chtodzenia.

. Urzadzenie musi by¢ prawidtowo podtaczone do wszystkich niezbednych potaczen.

Instrukcja montazu do zabudowy

Drzwi urzadzenia prawie catkowicie uszczelniajg urzadzenie, dlatego w ich dolnej czesci nalezy
umiesci¢ zawdr odpowietrzajacy. Gorgce powietrze nalezy doprowadzi¢ kanatem
wentylacyjnym do tylnej Sciany obudowy, a nastepnie wypusci¢ je do gory. Kanaty

wentylacyjne powinny mieé¢ minimalny przekréj 200 cm?.
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Instalacja klamki

W woreczku z akcesoriami znajduje sie klamka. Podczas jej montazu nalezy postepowac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

1. Zdejmij uszczelke drzwi w miejscu, w ktérym ma zosta¢ zamontowana klamka. Uszczelke
drzwi mozna tatwo zdjac recznie, bez uzycia narzedzi. Nie nalezy uzywac zbyt duzej sity,
aby uniknac¢ uszkodzenia uszczelki drzwi.

2. Wyréwnaj klamke ze $rubami i dokrec ‘
sruby. Klamka musi Scisle przylegac do
ramy drzwi (NIE DOKRECAJ $rub zbyt
mocno, poniewaz moze to spowodowac

Klamka

) - Uszczelka drzwi Y §
uszkodzenie klamki i ramy lub szyby ruba i ! : i
drzwi). podkfadkado il

3. Zatdz uszczelke drzwi w jej pierwotnym klamki
potozeniu, aby zakorczy¢ instalacje
klamki.

Rama drzwi




OPIS PRODUKTU
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Klamka

Uszczelka drzwi



OBStUGA

Panel sterowania

Zakres temperatur gornej strefy wynosi 5-20°C. Zakres temperatur srodkowej strefy wynosi 5-

12°C. Zakres temperatur dolnej strefy wynosi 12-20°C.

AB C D EF G H I ]

A Czujnik na podczerwien F  Temperatura w srodkowej strefie
B Wiaczanie/Wytaczanie G  Temperatura w dolnej strefie
C Przycisk oswietlenia H  Przycisk zwiekszania temperatury
D Przycisk przetgczania miedzy stopniami | Przycisk obnizania temperatury
Fahrenheita i Celsjusza . .
J Przycisk regulacji temperatury
E Temperatura w gornej strefie
Ikona Funkcja Kroki
I ON/OFF Przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby wtaczy¢ lub
O wytaczy¢ urzadzenie.
-‘- Wybér Przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby wybraé
T koloru LED tryb o$wietlenia. Dostepne s3 3 tryby oéwietlenia.
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Regulacja
temperatu
+ / - P ry

Nacis$nij przycisk regulacji temperatury + lub -, aby
zwiekszy¢ lub obnizy¢ temperature.

Przetacznik Nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢ wyswietlanie temperatury
n wyswietlania ze stopni Celsjusza na stopnie Fahrenheita.
temperatury

Alarm

Alarm otwarcia Jesli drzwi pozostang otwarte przez ponad 5 minut,

drzwi aktywowany zostanie alarm otwartych drzwi. Ikona bedzie
migac i wiaczy sie sygnat dzwiekowy. Nacisnij dowolny
przycisk, aby wytaczy¢ alarm. Alarm wytaczy sie
automatycznie po prawidtowym zamknieciu drzwi.

Alarm wysokiej | Jesli temperatura wewnatrz urzadzenia przekracza 25°C

& H temperatury przez ponad 6 godzin, aktywowany jest alarm wysokiej
temperatury.
l'_ Ikona bedzie migac i wtaczy sie sygnat dzwiekowy.

Nacisnij dowolny przycisk, aby wytgczy¢ alarm. Alarm
wytaczy sie automatyczne, gdy temperatura powrdci do
normalnego poziomu. Jesli nie mozesz wytaczy¢ alarmu,
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

| Alarm niskiej Jesli temperatura wewnatrz urzgdzenia spadnie ponizej
'— temperatury 2°C na dtuzej niz 3 godziny, aktywowany zostanie alarm
niskiej temperatury. lkona bedzie migac i wtaczy sie sygnat
dzwiekowy. Nacisnij dowolny przycisk, aby wytaczyé
alarm. Alarm wytaczy sie automatyczne, gdy temperatura
powrdci do normalnego poziomu. Jesli nie mozesz

wytaczy¢ alarmu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.




Tryb
szabatowy

Tryb szabatowy jest dostepny w przypadku obchodzenia
niektdrych swiat religijnych. Tryb ten wytgcza wyswietlacz,
oswietlenie i sygnaty dZwiekowe, a nastepnie wiacza je
ponownie. Nie ma on wptywu na funkcje chtodzenia. Jesli
chcesz witaczy¢ tryb szabatowy, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami: Nacis$nij i przytrzymaj przycisk
stopni Celsjusza/Fahrenheita przez 5 sekund. Po

wtaczeniu trybu szabatowego odpowiednia ikona5 pojawi sie
po prawej stronie ekranu.

Jesli chcesz wyjs¢ z trybu szbatowego, nacisnij i przytrzymaj
przycisk stopni Celsjusza/Fahrenheita przez 5 sekund.

Po wiaczeniu trybu szabatowego, po 96 godzinach, tryb
zostanie automatycznie wytgczony, a urzadzenie powrdci do

normalnego dziatania.

Tryb ECO

Tryb ekologiczny mozna aktywowad, ustawiajac urzgdzenie
w halach wystawowych, na wystawach itp. W trybie
ekologicznym sprezarka i wszystkie wentylatory zostajg
wytaczone.

Jesli chcesz wigczyc lub wytaczyc tryb ekologiczny, postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk regulacji temperatury przez
5 sekund, aby wtaczy¢ lub wytgczyc tryb ekologiczny.

E Gdy tryb ekologiczny jest wtaczony, ikona jest
wyswietlana po lewej stronie ekranu.
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UKLADANIE BUTELEK

Maksymalna zalecana liczba butelek ma charakter orientacyjny; stuzy do szybkiego

oszacowania rozmiaru urzadzenia (podobnie jak pojemnos¢ lodéwki wyrazona w litrach).

Odpowiadajg one testom przeprowadzonym ze standardowymi butelkami: standardowa
butelka o pojemnosci 75 cl typu Bordeaux. Standardy dotyczg pochodzenia geograficznego
kazdego ksztattu butelki (Bordeaux, Burgundia, Prowansja itp.) oraz rodzaju wina (tradycyjne,
lekkie itp.), z ktorych kazda ma swojg wtasng srednice i wysokos$c.

W rzeczywistosci oraz w skrajnych przypadkach, mozna przechowywac wiecej butelek,
uktadajac je jedna na drugiej zamiast na potkach, ale zmniejszy to praktyczno$¢ wyjmowania
butelek. Z tego powodu nalezy napetniac urzadzenie nieco mniej niz do zalecanego

maksimum.

Nastepujaca kombinacja pdtek jest zalecana do najlepszego wykorzystania energii.
tacznie dostepnych jest 12 pétek.

000 000
Pierwsza potka
Druga potka
Trzecia pétka
Czwarta pétka
Pigta potka
L )

Szésta potka

Siédma potka

Osma pétka

Dziewiata potka

Dziesigta potka

Jedenasta pétka

Dwunasta pétka




Obliczona pojemnos¢

Podana pojemnos¢ jest maksymalng pojemnoscia obliczong dla okreslonej liczby potek, ktora
rézni sie w zaleznosci od modelu. Standard ten obliczany jest na podstawie butelek o
pojemnosci 75 cl typu Bordeaux. Kazdy inny typ butelki lub dodanie pétek znacznie zmniejszy

pojemnos¢ urzadzenia.

W przypadku modelu Klarstein Vinsider 79 maksymalna pojemnos¢ zostata obliczona dla 9
poétek. Pojemnos$¢ urzadzenia jest obliczana zgodnie z normg EN62552.

Termostat urzadzenia jest elektroniczny i umozliwia ustawienie temperatury w zakresie 5-22°C.

W przypadku przechowywania wina zaleca sie ustawienie temperatury na 12°C.

Temperature te mozna dostosowac do rodzaju przechowywanego wina.

Ustawienie temperatury powyzej 12°C zmniejsza zuzycie energii przez urzgdzenie.

Ustawienie temperatury ponizej 12°C zwieksza zuzycie energii przez urzadzenie. Niektore
modele umozliwiaja ustawienie rdéznych poziomdéw temperatury w jednym urzadzeniu.
Urzadzenie zapewnia utrzymanie temperatury podczas pracy i uzytkowania w normalnych

warunkach.
Na temperature wewnatrz urzgdzenia moze wptywac wiele czynnikéw: temperatura otoczenia,
wystawienie na dziatanie promieni stonecznych, liczba otworéw w drzwiach i liczba

przechowywanych butelek. Niewielkie zmiany temperatury sg catkiem normalne.

Zalecana temperatura

Wina rocznikowe z Bordeaux - czerwone wino 16-17°C
Wina rocznikowe z Burgundii - czerwone wino 15-16°C
Biate wina wytrawne rocznikowe 14-16°C
Lekkie, owocowe, mtode wina czerwone 11-12°C
Rosés de Provence, mtode wina 10-12°C
Biate wina wytrawne i regionalne wina 10-12°C
czerwone

Regionalne wina biate 8-10°C
Szampan 7-8°C
Wina stodkie 6°C
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POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTAPIENIA PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna i proponowane rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie nie jest podtgczone do pradu.

Urzadzenie jest wytgczone.

Zadziatat wytacznik automatyczny lub bezpiecznik zostat przepalony.

Urzadzenie nie chtodzi

wystarczajgco.

Sprawdz ustawienie temperatury.

Otoczenie moze wymagac zmiany ustawien.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Uszczelka drzwi jest nieszczelna.

Urzadzenie jest czesto

wylfgczane i wiaczane.

Temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz zwykle.

Do urzadzenia wtozono zbyt duzo butelek.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Nieprawidtowo ustawiona temperatura.

Uszczelka drzwi jest nieszczelna.

Oswietlenie nie dziata.

Urzadzenie nie jest podfgczone do pradu.

Zadziatat wytgcznik automatyczny lub bezpiecznik zostat uszkodzony.

Przepalona swietldwka.

Przycisk oswietlenia jest wytaczony.

Wibracje.

Sprawdz, czy urzazenie jest wypoziomowane.

Niezwykty hatas.

Hatas moze by¢ spowodowany przeptywem czynnika chtodniczego, co
jest zjawiskiem normalnym.

Pod koniec kazdego cyklu stycha¢ bulgotanie
spowodowane przeptywem czynnika chtodniczego.

Kurczenie sie wewnetrznych $cian moze powodowac pekanie lub

trzeszczenie.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane.

Drzwi zamykaja sie

nieprawidtowo.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane.

Drzwi zostaty odwrdcone i nieprawidtowo zamontowane.

Uszczelka jest uszkodzona (uszkodzony jest magnes lub gumka).

Nieprawidtowo ustawione potki.




Wentylatory nie
dziataja.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

«L1/H1»-«L3/H3
», kody btedéw

Sonda temperatury ulegta awarii. Skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta.

«LL», « HH »
kody btedow

Btad uktadu chtodzenia.

« F3-F3 » kody
btedow

Awaria wentylatora w réznych strefach. Skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta.

Wymiana swietlowki

Lampka tego urzadzenia sktada sie z diod elektroluminescencyjnych (LED). Ten typ diody nie

moze by¢ wymieniany przez klienta. Zywotno$¢ diod LED jest zwykle wystarczajgca, aby nie

trzeba byto wprowadzac zadnych zmian. Jesli pomimo catej starannosci, diody LED okazaty sie

wadliwe, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2019/2016 w odniesieniu do etykietowania energetycznego urzadzeri

chtodniczych

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: Klarstein

Adres dostawcy: Dziat Obstugi Klienta, Wallstrae 16, 10179 Berlin, DE

Identyfikator modelu: 10046286, 10046287

Rodzaj urzadzenia chtodniczego:

Urzadzenie o niskim poziomie Nie Typ: Wolnostojgce
hatasu:
1 dzenie chtodnicze:
Urzadzenie do przechowywania | Tak nne urzadzenie chiocnicze Nie
wina:
0godlne parametry produktu:
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wymi owit Wysokos¢ | 1760
miary catkowite »
(mym) v Szerokos$¢ | 595 Catkowita pojemno$¢ (dm* | 413
Gtebokos¢ | 675 lub 1)
EEI 171 Klasa efektywnosci G
energetycznej
Poziom emitowanego hatasu Klasa emisji hatasu
38 C
akustycznego (dB(A) re 1 pW) akustycznego
R zyci i (kWh
oczne zuzycie energi ( /2) 179 Klasa klimatyczna:
- Maksymalna temperatura
Minimalna temperatura e -
e P otoczenia (°C), w ktorej
otoczenia (°C), w ktérej mozna 10 . . p 38
. . . X mozna uzytkowac
uzytkowac urzadzenie chtodnicze . .
urzadzenie chtodnicze
Ustawienie zimowe Nie
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Parametry komory:

Parametry komory i ich wartosci

Rodzaj komory Zalecane ustawienia
temperatury do
optymalnego Rodzaj
Pojemnos¢ przechowywania Zdolnos¢ rozmrazania
komory 2ywnosci (°C) zamrazania (rozmrazanie
(dm?3 lub ) Ustawienia te nie moga | (kg/24 h) automatyczne =
by¢ sprzeczne z Arozmrazanie
warunkami reczne = M)

przechowywania
okreslonymiw
zatgczniku IV tabela 3.

Spizarnia Nie - - - -
Dz? przechowywania Tak 413,0 12 - A
wina

Piwniczna Nie - - - -
Swieza zywnos¢ Nie - - - -
Schtadzania Nie - - - -
Bezgwiazdkowa lub . - - - -
do wytwarzania lodu Nie

Jednogwiazdkowa Nie - - - -
Dwugwiazdkowa Nie - - - -
Trzygwiazdkowa Nie - - - -
Czterogwiazdkowa Nie - - - -
Przegroda Nie - - - -

dwugwiazdkowa

Komora o zmiennej
temperaturze

Do urzadzen do przechowywania wina

Liczba standardowych butelek wina 143

Parametry Zrédta Swiatta:

Rodzaj Zzrédta swiatta: -

Klasa efektywnosci energetycznej -

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez producenta: 24 miesigce

Dodatkowe informacje:

Link do strony internetowej producenta, na ktdrej dostepne sg informacje z pkt 4 lit. a) zatacznika do rozporzadzania

Komisji (UE) 2019/2019: https://www.klarstein.pl/

Model wprowadzony do obrotu na rynku unijnym od E E
1

E T

Numer rejestracyjny EPREL: 2017929 https://eprel.ec.europa.eu/qr/2017929

Dostawca: Chal-Tec GmbH (autoryzowany
przedstawiciel)

Obstuga klienta: )
Strona internetowa:

https://www.electronic-star.pl/|
nfo/Impressum/

Telefon: +49303001385500

Email: i nfo@electronic-star.pl

Adres:
WallstraRe 16
10179 Berlin
Nemecko

Strona2/2


https://www.klarstein.sk/
mailto:info@electronic-star.de
http://www.electronic-star.sk/

UTYLIZACJA URZADZENIA

Jesli w Twoim kraju obowigzujg przepisy dotyczgce utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze to urzadzenie nie moze by¢ utylizowane w
taki sam sposdb, jak odpady domowe. Zamiast tego powinno zostac
oddane do odpowiedniego punktu zbidrki przetwarzania urzadzen
elektrycznych i elektronicznych Pozbywajac sie go zgodnie z
zasadami, chronisz srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed
negatywnymi konsekwencjami. Dzieki przepisom chronisz
srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi
konsekwencjami. Aby uzyskac informacje na temat recyklingu i
utylizacji tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami lub firmg zajmujacg sie utylizacjg odpadéw domowych.

PRODUCENT

Producent:

Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy

Wazne dla Wielkiej Brytanii: Berlin
Brands Group UK Limited PO Box 42
272 Kensington High Street

London, W8 6ND
United Kingdom
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